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Polskie koledy majg unikatowa warto$¢ i teologiczng, i artystyczna.
Melodie im dedykowane towarzysza w przezywaniu Swigt Bozego Narodzenia.
Niosa one treSci przewyzszajace sam tekst i ksztaltuja nasza wrazliwosé na glos
Boga i siebie nawzajem. Koledowanie, czyli spotkania w rodzinnym gronie to
kultura, co laczy nas przez jednosé¢ wiary, pokoj dobrej woli i rado$é z obecnoéci.

W $piewniku, ktory trzymasz w dloni, znajdziesz trzygtosowe opracowania
popularnych koled. To gotowe aranzacje do wspdlnego grania i Spiewania. Moga
by¢ one inspiracja dla nauczycielii muzykéw i muzykantéw, grup
instrumentalnych i wokalnych.

Opracowania obejmuja:
e zapis nutowy w trzech glosach wraz z akordami (zwykle rozszerzonymi),
e teksty koled z oznaczeniami akordow,
e krotkie komentarze z interpretacjami tekstu.

Teksty koled pochodza z ogélnopolskiego Spiewnika liturgicznego
ks. Jana Siedleckiego. Zapewnia ich poprawno$¢ teologiczna oraz jednolito$é
istotng dla $wietowania Bozego Narodzenia.

Zakres glosow dostosowano do warunkow edukacyjnych i amatorskich:
glosy I i II: cl-e2 (np. flet prosty), glos III: G-c2 (np. skrzypce lub dzwonki
chromatyczne). Aranzacje sa uniwersalne i mozna je dowolnie modyfikowaé.
W wybranych glosach moga rowniez wystepowac¢ dwudzwieki — zazwyczaj oznacza
to, ze glowny dZwiek moze wykracza¢ poza skale instrumentu. W takim
przypadku, aby zachowa¢ harmonie, mozna zagraé¢ tylko dzwiek dodatkowy
(oznaczony nawiasem).

Wszystkie opracowania (rézne wersje i tonacje) sa dostepne na naszej
stronie internetowej (spiewnik-koled.pl), kanale YouTube oraz profilu MuseScore,
skad mozna pobra¢ partytury i dostosowa¢ je do wlasnych potrzeb.

Projekt jest publicznie dostepny i stale rozwijany. Je$li uznasz go za
warto$ciowy, mozesz wesprze¢ jego rozwoéj poprzez dobrowolng wplate na stronie:
buycoffee.to/spiewnik-koled.

Wesolego koledowania!

Michal Miler
ks. Adam Kierszka SDB
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Aniol pasterzom mowil

1. Aniol pasterzom mowil: |CG|CG7C|

,Chrystus sie wam narodzit |lea| GDG |

w Betlejem, | CF |

nie bardzo stawnym mieScie, |Cd|aG|

narodzil sie w ubo6stwie |Cd|aG|

Pan wszego stworzenia”. |lea|CGC|
2. Chcac sie dowiedzieé tego 5. Juz sie ono spekilo,
poselstwa wesotego, co pod figura bylo:
biezeli Arona

do Betlejem skwapliwie,
znaleZli Dziecie w zlobie,

Maryje z Jozefem.
3. Taki Pan chwaly wielkiej
unizyl sie Wysoki;
palacu
kosztownego zadnego
nie mial zbudowanego,
Pan wszego stworzenia!

4. O, dziwne narodzenie,
nigdy nie wyslowione:

poczela

Panna Syna w czystoSci,

porodzila w caloSci
panienstwa swojego.

r6zdzka ona zielona
stala sie nam kwitnaca
i owoc rodzgca.

6. Stuchajciez Boga Ojca,

jako wam Go zaleca:

ten Ci jest

Syn najmilszy, jedyny,

w raju wam obiecany,

Tego wy sluchajcie.
7. Bogu badz cze$¢ i chwala,
ktora by nie ustala,
jak Ojcu,
tak i Jego Synowi
i Swietemu Duchowi,
w Tréjcy jedynemu

g

O Bozym Narodzeniu dowiadujemy sie wraz z pasterzami od aniota. Wyslannik
nawigzuje do proroctwa Micheasza: Chrystus, jako potomek Dawida urodzi sie
w malym Betlejem [Mi 5, 1]. Ewangelia mateuszowa ze wzgledu na ten fakt
komentuje zapowiedzZ — to, co bylo najmniejsze w ocenie ludzi stalo sie wyjatkowe,
bo wybrane przez Boga. To prowadzi nas do wiary w realizacje Bozych obietnic.
Slowa Chrystusa=Realizatora niczym ziarna wydaja sie mikre, ale to wlasnie one
sq potencja naszego wewnetrznego rozwoju i duchowej przemiany. Chwala Pana
na ziemi jest kazdy $wiety, a Sprawca uSwiecenia — Pan Wszego stworzenia.
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Bég sie rodzi

1. Bog sie rodzi, moc truchleje, | C| F |

Pan niebios6w obnazony! |C|CG|
Ogien krzepnie, blask ciemnieje, | C | F |
ma granice nieskonczony! |C|CG7|
Wzgardzony, okryty chwala! |d]a7y|
Smiertelny, Krél nad wiekami! |d | a7 |
A Slowo Cialem sie stalo |d]A7]
i mieszkalo miedzy nami. |d]|G7C|
2. C6z masz, niebo, nad ziemiany? 4. Potem i kréle widziani
Bog porzucil szczescie twoje. cisng sie miedzy prostota,
Wszed} miedzy lud ukochany, niosac dary Panu w dani
dzielac z nim trudy i znoje. mirre, kadzidlo i zloto.
Niemalo cierpial, niemalo, Béstwo to razem zmieszalo
ze$my byli winni sami. z wieSniaczymi ofiarami.
A Slowo Cialem sie stalo A Slowo Cialem sie stalo
i mieszkalo miedzy nami. i mieszkato miedzy nami.
3. W nedznej szopie urodzony, 5. Podnie$ reke, Boze Dziecie,
716b Mu za kolebke dano. blogostaw ojczyzne mita!
Cobz jest, czym byl otoczony? W dobrych radach, w dobrym bycie
Bydlo, pasterze i siano. wspieraj jej sile swa sila,
Ubodzy! Was to spotkato, dom nasz i majetno$é cala
wita¢ Go przed bogaczami. i wszystkie wioski z miastami.
A Stowo Cialem sie stato A Stowo Cialem sie stalo
i mieszkalo miedzy nami. i mieszkalo miedzy nam
R

Pieén autorstwa Franciszka Karpinskiego czerpie z biblijnego arcydziela — prologu
janowego. Wcielenie jest “oczkiem w glowie chrzeScijanstwa”, gdyz jedyny raz
dzieje sie jako$ciowa zmiana w Trdjcy — Syn Bozy staje sie czlowiekiem. Wobec
takiego Objawienia Objawien, jakim okazuje sie bezbronny chlopczyk, ogien
krzepnie, a blask ciemnieje. Na wskro§ w ludzki sposéb dane nam jest to,
co boskie. Wiara bez stawiania Bogu warunkow jest najlepszg odpowiedzig na te
Laske. A Boze Dziecie w geécie uniesionej dtoni blogostawi nam i naszej Ojczyznie.
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Bracia patrzcie jeno

1. Bracia, patrzcie jeno,

jak niebo goreje!

Znaé, ze co$ dziwnego

w Betlejem sie dzieje.

Rzuémy budy, warty stada,

niechaj nimi Pan B6g wlada,

a my do Betlejem. a my do Betlejem,

do Betlejem.
2. Patrzcie, jak tam gwiazda
Swiattem swoim miga,
pewnie do uczczenia
Pana swego $ciga.
Krokiem $mialym i wesolym
Spieszmy i uderzmy czolem
przed Panem w Betlejem.

3. Wszakze powiedzialem,

ze cuda ujrzymy:

Dziecie, Boga Swiata,

w zlobie zobaczymy.

Patrzcie, jak biednie okryte

w z16bku Panie znakomite,

w szopie przy Betlejem.

|GG
le| G|
|G|G|
le| G|
| De|DA|
| De|DA|
|GD|GD|e |G| G|
leD |G|
4. Jak prorok powiedzial:
»Panna zrodzi Syna”,
dla ludu catego
szcze$liwa nowina.
Nam za$ rado$é w tej tu chwili,
gdySmy Pana zobaczyli
W szopie przy Betlejem.
5. Betlejem, miasteczko
w Judzie, stawne bedzie,
pamietnym sie stanie
w tym kraju i wszedzie.
Ucieszmy sie wiec, ziomkowie,
Pana tegoz juz uczniowie,
w szopie przy Betlejem.
6. Obchodzac pamiatke
odwiedzin pasterzy,
kazdy czciciel Boga,
co w Chrystusa wierzy,
niech sie cieszy i raduje,
ze Zbawce swego znajduje
w szopie przy Betlejem.

g

Zywa i zwawa zapowiedz kazdego zl6bka. Stajenka, szopa czy grota jest zawsze tg
wlaéciwg kiedy chrzeScijanin na nowo odnajduje w niej swojego Zbawce.
Obchodzenie pamigtki [6.] jest echem eucharystycznego uobecnienia Smierci
i Zmartwychwstania, kiedy to, co wydarzylo sie kiedy$ staje sie rzeczywistoScig
“tu i teraz”. Podobnie jak list do Filipian, “Bracia, patrzcie jeno” ukazuje przyczyne
takiej rado$ci. Obok jednosci i pokoju jest to trzeci dar, jaki otrzymujemy poprzez
obecno$¢ Pana w naszej szopie(?), grocie(?)... w naszym Betlejem.
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Cicha noc

|IClC|C|C]|
|d|E7|a|C]|
|d|Fle|a|
|d|Fle|a|
ld|G7]ale]
ICIG7|C|C|

1. Cicha noc, $wieta noc!
Pokoj niesie ludziom wszem,
a u zZlébka Matka Swieta
czuwa sama u$miechnieta
nad Dziecigtka snem,

nad Dziecigtka snem.

2. Cicha noc, $wieta noc,
pastuszkowie od swych trzod
biegna wielce zadziwieni

za anielskich glosem pieni,
gdzie sie speknit cud,

gdzie sie speknil cud.

3. Cicha noc, §wieta noc,
narodzony Bozy Syn,

Pan Wielkiego Majestatu
niesie dzi$ calemu $§wiatu
odkupienie win,
odkupienie win.

g

Najpopularniejsza i najpiekniejsza reminescencja Bozego Narodzenia. Mariaz
efemerycznej melodii i wybranych postaci zastygajacych przy uSmiechnietej
Maryi. Jeden pokoj, $wieta noc, powszechne odkupienie win i apostolscy
pastuszkowie — cztery znamiona Chrystusowego KoS$ciola, z wdziekiem wplecione

w stowa ponadnarodowej, jezusowej kolysanki.

|IGIG|G|G|
la|H7|e|G|
la|C|h]|e]
la|C|h]|e]
la|D7|e|h]|
|G|D7|G|G|



Cicha noc (C)

E7

dziom wszem,

- sie lu

nie

ko

Po

cha noc,

Ci

noc!

ta

Swie

a4

Fmaj7

d4

1

ta
ta

Swie
h - nie

tka
Smiec]

2

a
CZu

H
1 1
| 1D
11

hdim

11

snem

tka

cig

Dzie

nad

L.

G7

15

snem.

tka

nad




Do szopy, hej, pasterze

1. Do szopy, hej, pasterze, |F|C]| |G| D|

do szopy, bo tam cud. |C7 | F| | D7 | G|

Syn Bozy w zlobie lezy, |F|C| |G|D|

by zbawié ludzki rod. |C7 | F| | D7 |G|
Ref.: Spiewajcie, aniolowie, |F|C| |G| D|
pasterze grajcie Mu, |g| FC| |a|GD|
klaniajcie sie krolowie, |F|C| |G| D|
nie budZzcie Go ze snu. | C7| F | | D7 | G|

2. Padnijmy na kolana,

to Dziecie to nasz Bog.
Witajmy swego Pana,
wdzieczno$ci z16zmy dhug.

3. O Boze niepojety,

kto pojmie milo$¢ Twa?
Na sianie wérdd bydlety
masz tron i shuzbe swa.

4. On Ojcu rowny w Bostwie
opuszcza niebo swe,

a rodzi sie w ubostwie

i cierpi wszystko zle.

g

Pasterska koleda i w formie, i w tresci — krotkiej, zwiezlej i tematyczne;j:
1. Haslo

2. Odzew

3. Topos

4. Etos



Do szopy, hej, pasterze (F)
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Dzisiaj w Betlejem

1. Dzisiaj w Betlejem, dzisiaj w Betlejem |F|F| |D|D|
wesola nowina, |F|C| | D|A|
ze Panna czysta, ze Panna czysta |F|F| |D|D|
porodzila Syna. |F|C| |D|A|
Ref.: Chrystus sie rodzi, nas oswobodzi, |C|F| |A|D|
anieli graja, krole witaja, | C|F| |A|D|
pasterze $§piewajg, bydleta klekaja, |F|F| |D|D|
cuda, cuda oglaszaja. |FD7| BFC|F| | DH7 |GDA|D |
2. Maryja Panna, Maryja Panna 5. P6jdZmy tez i my, p6jdZmy tez i my
Dzieciatko piastuje przywita¢ Jezusa,
i Jozef Swiety, i Jozef Swiety Krola nad krole, Kréla nad kroéle
Ono pielegnuje. uwielbi¢ Chrystusa.

3. Cho¢ w stajeneczce 6. Badzze pochwalon,

cho¢ w stajeneczce badzze pochwalon

Panna Syna rodzi, dzi$, nasz wieczny Panie,

przeciez On wkrotce, ktoérys zlozony,

przeciez On wkrotce ktory$ zlozony

ludzi oswobodzi. na zielonym sianie.
4. 1 Trzej Krolowie, i Trzej Krolowie 7. BadZ pozdrowiony, badz pozdrowiony,
od wschodu przybyli Boze nieskonczony,
idary Panu, i dary Panu stawimy Ciebie, stawimy Ciebie,
kosztowne zlozyli. Boze niezmierzony.

il

Tekst i melodia do dzisiaj sprawia wrazenie fanfaréw na cze$¢ Kroéla. Ta
bozonarodzeniowa “intrada” laczy radosna tajemnice narodzenia Syna
z chwalebnym odniesieniem tych, ktérzy uznali Go za Pana swojej rzeczywistoS$ci.
Na mocy tej szczerej deklaracji Chrystus staje sie oswobodzicielem naszego ducha,
ktéry nieodwolalnie budzi sie do “nowego Zycia”. Dlatego nazywamy to od 2000

lat Ewangelia, czyli radosng, wesola i celujaca nas w Niebo nowina.
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Gdy sie Chrystus rodzi

1. Gdy sie Chrystus rodzi i na $wiat przychodzi, |CF|dC|Ad]|GC|

ciemna noc w jasnoSci promienistej brodzi. |CF|dC|Ad|GC|
Aniolowie sie raduja, pod niebiosy wy$piewuja: |G| C| G| C |

Ref.: ,Gloria, gloria, gloria |C|F|G|

in excelsis Deo!”. |Cd|CG|C|

2. M6wia do pasterzy, ktorzy trzod swych strzegli,
aby do Betlejem czym predzej pobiegli,
bo sie narodzil Zbawiciel, wszego Swiata Odkupiciel.
3. ,O niebieskie Duchy i poslowie nieba,
powiedzciez wyrazniej, co nam czynic trzeba;
bo my nic nie pojmujemy, ledwo od strachu zyjemy”.
4. ,Id%ciez do Betlejem, gdzie Dziecie zrodzone,
w pieluszki powite, w zlobie polozone;
oddajcie Mu pokton boski, On ostodzi wasze troski”.
5. A gdy pastuszkowie wszystko zrozumieli,
zaraz do Betlejem $pieszno pobiezeli
i zupelnie tak zastali, jak anieli im zeznali.
6. A stangwszy w miejscu pelni zadumienia,
iz sie Bog tak znizyl do swego stworzenia,
padli przed Nim na kolana i uczcili swego Pana.
7. Wreszcie kiedy poklon Panu juz oddali,
z wielka wesolo$cia do swych trzod wracali,
ze sie stali by¢ godnymi Boga widzie¢ na tej ziemi.

4

»Gloria in excelsis Deo” to laciniskie thumaczenie anielskiego Spiewu zapisanego
przez $w. Lukasza. Wraz z pasterzami przyjmujemy Pana, ktéry zstgpil,
a $§piewajac wraz z chérami anielskimi wstepujemy ku wysokoSciom Niebios.
Taka wzajemno$é zstepowania taski i wstepowania wiary ukazuje m.in. modlitwa
Aniol Panski. Teologia w terminach: katabatyczny i anabatyczny ujawnia
dynamike chrzeécijanskiej modlitwy i dzialania, ktére ma staé sie “oddechem

(wdechem i wydechem) zycia.”



Gdy sie Chrystus rodzi
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Gdy sliczna Panna

1. Gdy $liczna Panna | CCFF | |AADD |
Syna kolysala, |gbCF| |egAD |
z wielkim weselem |CCFF| |AADD |
tak Jemu $piewala: |gbCF| |egAD |
li-1i 1i-1i 1aj, |Fdgg]| | Dhee|
moje Dziecigteczko, | CCBF| |AAGD|
li-1i li-1i 1aj, |FdABD | | DhGg|
Sliczne Paniateczko. |dbCF| |hgAD|

2. Wszystko stworzenie §piewaj Panu swemu,
pomoz radoéci wielkiej sercu memu:

li-li, li-li 1aj, wielki Krolewiczu,

li-1i, li-li laj, Niebieski Dziedzicu.

3. Sypcie sie z nieba, liczni aniolowie,
Spiewajcie Panu, niebiescy duchowie:
li-1i, li-1i laj, méj wonny Kwiateczku,
li-1i, 1i-li laj, w ubogim zlobeczku.

4. Nic mi nie méwisz, o kochanie moje!
Przeciez pojmuje w sercu stowa Twoje;
li-1i, li-li 1aj, o Boze Wcielony,

li-1i, 1i-li laj, nigdy niezmierzony!

4

Pastoralka zwraca nasza uwage nie tyle na wzniosloéc tresci, ile wyjatkowo$é
ludzkiego do$wiadczenia. Ludyczne kolysanie i lilalanie niemowleciu jest wyrazem
matczynej miloéci i zachwytu. Sliczna Panna nie tyle domaga sie rozwazania,
ile zacheca do podazania.
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Jezus Malusienki

1. Jezus malusienki lezy wsréd stajenki, |laje|a]e]
placze z zimna, nie dala Mu Matula sukienki. [|:d|C|F|GC:||

2. Bo uboga byla, rabek z glowy zdjela,
w ktory Dziecie uwingwszy, siankiem Je okryta.

3. Nie ma kolebeczki, ani poduszeczki,
we zlobie Mu polozyla siana pod gtoweczke.

4. Matusia truchleje, serdeczne lzy leje:
»,0 moj Synu! Wola Twoja, nie moja sie dzieje”.

5. Poklon oddawajmy, Bogiem Je wyznajmy,
to Dziecigtko ubozuchne ludziom oglaszajmy.

6. Niech Je wszyscy znaja, serdecznie kochaja,
za tak wielkie ponizenie chwate Mu oddaja.

g

Jezus ubogaca nas swoim ubdstwem. Pastoralka na swdj obrazowy i adoracyjny
spos6b objawia nam te kluczowa zasade naszego uSwiecenia. Warto pamietac,
ze owa kenoza tyczy sie przede wszystkim tego, czego nie jesteSmy w stanie sobie,
jako skonczone stworzenie, wyobrazi¢. Mimo skapych $rodkéow w stajence
malusienki Jezus ma wszystko — kochajaca az po Zestanie Ducha Swietego mame
— ikone KoSciola.
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Lulajze Jezuniu

1. Lulajze, Jezuniu, moja perelko, |Cld|G|C|
lulaj ulubione me piescidetko. |A]d|G|C|
Ref.: Lulajze Jezuniu, lulajze, lulaj! |Cla|G|C|
A Ty Go, Matulu, w placzu utulaj. |A]d|G|C]|

2. Zamknijze znuzone placzem powieczki,
utulze zemdlone tkaniem usteczki.

3. Lulajze, piekniuchny nasz anioteczku,
lulajze, wdzieczniuchny Swiata Kwiateczku.

4. Lulajze, Rozyczko najozdobniejsza,
lulajze, Lilijko najprzyjemniejsza.

5. Lulajze, przyjemna oczom Gwiazdeczko,
lulaj, najéliczniejsze $wiata Stoneczko.

6. My z Tobg tam w niebie spocza¢ pragniemy,
Ciebie tu na ziemi kochaé bedziemy.

g

Melodyjne maryjne kolysanie to litania jej serca.
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Mizerna cicha

Wersja A (molowa)

1. Mizerna cicha, stajenka licha, |d |C|B | a|
IBlg|A[A]
|d|C|B]|a]
IBlgld|d]|

pelna niebieskiej chwaly;
oto lezacy, przed nami $piagcy
w promieniach Jezus maly.

2. Nad Nim anieli w locie staneli
i pochyleni klecza,

z wlosy zlotymi, skrzydty bialymi,
pod malowana teczg.

3. Wielkie zdziwienie:
wszelkie stworzenie,

caly Swiat orzezZwiony;
Madro$¢ MadroSci,
Swiatlosé¢ Swiatloécei,
Bog-Czlowiek tu weielony!

4. 1 oto, mnodzy
ludzie ubodzy
radzi ogladac Pana.
Pelni natchnienia,
pewni zbawienia,
upadli na kolana.

|e[D|C|h|
|Cla|H|H|
|e[D|C|h|
|[Claje]e|
Wersja B (durowa)
| F|F| |D|D|
|C|CF| |A[AD|
[[:Bg|Fd| ||:Ge|Dh|
|C|F:| |A|D:|]|

5. Dhugo czekali,

dlugo wzdychali,

az niebo rozgorzalo;
pieklo zawarte,

niebo otwarte,

Stowo sie Cialem stalo.

6. Hej, ludzie proéci,
Boég z nami gosci,
skoniczony czas niedoli!
On daje siebie,

chwala na niebie,

mir ludziom dobrej woli.

g

Woeielenie to moment, w ktérym Syn Bozy stal sie czlowiekiem. Boze Narodzenie —
pierwsze publiczne objawienie Wcielenia. Piesi niczym ikona jest obrazem
pisanym stowem, ktory poprzez znaki widzialne prowadzi nas ku glebi znaczenia.
Dos¢ mizerna ilo$é slow jest dowodem kunsztu tworcy, gdyz zawiera w sobie tyle
z tajemnicy wiary, ile nie pomieScily niejedne opasle dziela teologiczne.



Mizerna cicha

Metrum tr6jdzielne

4 =110

< TN YR =~ (1]
e
-
& 1L
w N N -
< TN o e = | M
e
% i I
O L] L] e il
= 1 e 2 |
A e
o~
= | | e e |l
HH | - ]
M e 1]
D~
5 it o
il
8 T £ (]
HH HH =)
T L [l
—
—
S T e =
Tl T 1
— 1] 41
- ] |||
= TR ] 1l
[ o ~
o . |
NG < <
(=)}
— —

1I
III



O gwiazdo betlejemska

1. O Gwiazdo Betlejemska, |[FC|FD7| |DA|DH7|

zaSwie¢ na niebie mym! |gC|F| |eA|D|

Tak szukam cie wéréd nocy, |[FC|FD7| |DA|DH7|

tesknie za $wiatlem twym. |gC|F| |eA|D|
Zaprowadz do stajenki, |[dB|A]| | h G| Fis |
lezy tam Bozy Syn, |dB|A| | h G | Fis |
Bog Czlowiek z Panny Swietej, |gC|FD7| |eA|DH7|
dany na okup win. |gC|F| |eA|D|

2. O nie masz Go juz w szopce, 3. Ja nie wiem, o m¢j Panie,

nie masz Go w zlébku tam! ktory$ mial w zlobie tron,

Wiec gdzie p6jdziemy Chryste? czy dusza moja biedna

Gdzie sie ukryles nam? milsza Ci jest, niz on.
P6jdziemy przed oltarze Ulituj sie nade mna,
wznieci¢ miloéci zar blagaé Cie kornie §miem,
i hold Ci niski oddaé: gdy$ stajnig nie pogardzil,
to jest nasz wszystek dar. nie gardz i sercem mym.

Rl

Tytulowa gwiazda stala sie znakiem realizacji przez Boga Jego planu zbawienia
kazdego czlowieka i calej ludzkosSci. W ikonografii bardzo czesto jest
przedstawiana w formie pentagramu jako zapowiedZ Pieciu Ran Chrystusa.
Zbawienne dla nas skutki $mierci Chrystusa otrzymujemy indywidualnie
sakramencie najwazniejszym - chrzcie i wspoélnotowo, w najgodniejszym

......

nie na niebie, ale Niebem.
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P6jdzmy wszyscy do stajenki

1. P6jdZmy wszyscy do stajenki, do Jezusa i Panienki! |G|G|G|G|
Powitajmy Malenkiego i Maryje Matke Jego. |aD|Ge|DA|GE7|
Powitajmy Malenkiego i Maryje Matke Jego. |laD|Ge|DA|CG|

2. Witaj, Jezu ukochany, od patriarchéw czekany,

od prorokéw ogloszony, od naroddéw upragniony.
3. Witaj, Dzieciateczko w Zlobie, wyznajemy Boga w Tobie.
Cof$ sie narodzil tej nocy, by$ nas wyrwal z czarta mocy.

4. Witaj, Jezu nam zjawiony; witaj, dwakro¢ narodzony,

raz z Ojca przed wiekow wiekiem, a teraz z Matki czlowiekiem.
5. Ktdz to slyszal takie dziwy? Ty$ czlowiek i B6g prawdziwy,
Ty laczysz w Boskiej Osobie dwie natury rézne sobie.

6. O szczesliwi pastuszkowie, kt6z radosé wasza wypowie!

Czego ojcowie zadali, wyScie pierwsi ogladali.
7. O Jezu, nasze kochanie, czemu nad niebios mieszkanie
przekladasz nedze, ubdstwo i wyniszczasz swoje Bostwo?

8. Milosci to Twojej dzielo z miloéci poczatek wzielo.

By$ nas zrownal z aniolami, ponizasz sie miedzy nami.
9. Spraw to, Jezu, Boskie Dziecie, niech Cie kochamy nad zycie;
niech miloéciag odwdzieczamy Milo§é, ktoérej doznawamy.

10. Swieta Panno, Twa przyczyna niech nam wyjedna u Syna,

by to Jego narodzenie zapewnilo nam zbawienie.

g

Ta koleda w lekkiej formie prezentuje zasadnicze tezy chrystologii: preegzystencje,
hipostaze oraz kenoze Syna Bozego. Niczym Lectio Divina prowadzi nas
od wlasciwego odczytania istoty stajenki ku odczuwalnej obecno$ci chrzeScijan
we wspoOlczesnym $wiecie (Krdlestwo Boze). Przywitany w stajence Jezus jest
powodem rozwazah na temat jego natury i jako$ci naszej obecno$ci przy nim.
Ostatnie dwie zwrotki to modlitwy, ktére sa wynikiem bozonarodzeniowej

medytacji KoSciota.
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Przybiezeli do Betlejem

1. Przybiezeli do Betlejem pasterze, |CIG|CD |G|
grajac skocznie Dziecigteczku na lirze. |CIG|CD|G|
Ref.: Chwala na wysoko$ci, chwala na wysoko$ci, |CIA|d]| G|

a pokdj na ziemi! |CF|G|CGC|

2. Oddawali swe uklony w pokorze
Tobie z serca ochotnego, o Boze!

3. Aniol Paniski sam oglosil te dziwy,
ktorych oni nie slyszeli, jak zywi.

4. I anieli gromadami pilnuja,
Panna czysta wraz z Jozefem piastuja.

5. Poznali Go Mesyjaszem by¢ prawym,
narodzonym dzisiaj Panem laskawym.

6. My Go takze Bogiem, Zbawca juz znamy
iz calego serca wszyscy kochamy.

g

Betlejemski obraz tej dynamicznej koledy korniczy sie uznaniem Dziecigteczka jako
swojego Boga, a wiec Zbawcy i milowanie go na miare naszych aktualnych
zdolnoéci i mozliwosci. Taka decyzje wiary najlepiej uogoélnia list do Rzymian
—jezeli zadeklarujesz prymat Jezusa dla siebie przyjmujac, ze jest zyjacy jako
Zmartwychwstaly, to osiggniesz to zbawienie, ktére dotyczy twojego zycia
wiecznego. Bo szczerze przyjeta taka wiara prowadzi do twojego
usprawiedliwienia wobec Boga, a jej zadeklarowanie — do takiego zbawienia.
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Tryumfy krola niebieskiego

1. Tryumfy Krola Niebieskiego |F|dCF | |G|eDG|
zstapily z nieba wysokiego. |F|dCF| |G|eDG|
Pobudzily pasterzow, |C|dC| |D]|eD|
dobytku swego strézow, |C|dC| |D|eD|
Spiewaniem, | CF | | DG|
Spiewaniem, | CF | | DG |
Spiewaniem. |gC|F| |laD| G|

6. Niebieskim $wiattem oéwieceni,
pokornie przed Nim unizeni,

2. Chwata badz Bogu w wysokoéci,
a ludziom pokdj na niskosci.

Narodzil sie Zbawiciel,

dusz ludzkich Odkupiciel

na ziemi, na ziemi, na ziemi.
3. Zrodzila Maryja Dziewica,
wiecznego Boga bez rodzica,
by nas z piekla wybawil,
a w niebieskich postawil

patacach, palacach, patacach.

4. Pasterze w podziwieniu staja,
tryumfu przyczyne badaja,
co sie nowego dzieje,

Bogiem Go by¢ prawdziwym
z serca afektem zywym
Wyznaja, wyznaja, wyznaja.

7. L ktore mieli z sobg dary

Dziecigtku dajg na ofiary:

»Przyjmij, o Narodzony,

nas i dar przyniesiony

z ochota, z ochota, z ochotg”.
8. A potem Maryi cze$c¢ daja,
za Matke Boska Ja uznaja.
Tak nas ucza przyktadem,

ze tak Swiatlo$c jadnieje, jak i$¢ mamy ich sladem
nie wiedzgc, nie wiedzac, nie wiedzac.  statecznie, statecznie, statecznie
5. Ze to Bog, gdy sie dowiedzieli,
swej trzody w polu odbiezeli,
$pieszac na przywitanie
do betlejemskiej stajni
Dzieciatka, Dziecigtka, Dzieciatka.

%

Jezus jest zlatynizowang forma teoforycznego: ,Bog zbawia”, ,Bog jest
moim/naszym zbawieniem”. Koleda wskazuje na dwie prawdy wiary, ktore sa
logiczng konsekwencja Wecielenia — Maryja jest Bogurodzica i Dziewica. Pasterze
s3 tu wzorem dojrzalej duchowosci katolickiej, ktéra slowa i czyny zwraca ku
Jezusowi, a Maryje traktuje jako najlepsza Wspomozycielke wiernych. Staropolska
“stateczno$¢” odnosi sie tu zaréwno do wystarczalnoéci takiej postawy oraz
godno$ci wynikajacego z niej postepowania.
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W zlobie lezy

Wersja A:
1. W zlobie lezy, kt6z pobiezy | F| C |
koledowaé Malemu, |FB|CF|
Jezusowi Chrystusowi, |F|C|
dzi$§ nam narodzonemu? |FB|CF|

Pastuszkowie, przybywajcie, |F|B|
Jemu wdziecznie przygrywajcie, | g | F |

jako Panu naszemu. |dB|CF|
Wersja B:
2. My za$ sami z piosneczkami | F | C |
za wami poS$pieszymy. |FB|CF|
A tak Tego Malenkiego |F|C|
niech wszyscy zobaczymy. |FB|CF|
Jak ubogo narodzony, |Fd|gC|
placze w stajni polozony, |Ad|gC|
wiec Go dzi$ ucieszymy. |FB|CF|
3. Naprzdd tedy niechaj wszedy
zabrzmi $wiat w wesoloSci,
ze postany nam jest dany
Emmanuel w nisko$ci.
Jego tedy przywitajmy,
z aniolami za$piewajmy:
»,Chwata na wysokosci”.
4

Uwielbianie Pana Boga nie jest zadaniem dla innych — jest zadaniem dla nas! To
jedna z tych koled, ktéra wzywa nas do oddania chwaly Jezusowi, ktéry przychodzi
jako Emmanuel — Bo6g z nami. Jego zstapienie na niskosci, az po Smierc
izmartwychwstanie sprawiaja, ze dane nam jest Jego wywyzszenie az po samo

rozkoszne empireum.

|ID|A]
|IDG|AD|
|ID|A]
|IDG|AD|
ID|G|
le|D|
|hG|AD|
|ID|A]
|IDG|AD|
|ID|A]
|IDG|AD|
| Dh|eA|
| Fish|eA |
IDG|AD|

4. Witaj, Panie, coz sie stanie,
ze rozkosze niebieskie
opuscites, a zstgpiles

na te nisko$ci ziemskie?
~-Milo$¢ moja to sprawila,

by czlowieka wywyzszyla

pod nieba empirejskie”.
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Wesolg nowine

1. Wesola nowine, bracia sluchajcie, |Cld|G|C|
niebieska Dziecine ze mna witajcie. |A]d|G|C|
Jak mila ta nowina! Méw, gdzie jest ta Dziecina? |CIF|G|C|
Byémy tam pobiezeli i ujrzeli. |laA|d|G7|C|

2. Bogu chwale wznoszg na wysokoSci,
pokoéj ludziom glosza duchy Swiatlosci.
Jak mila ta nowina! Méw, gdzie jest ta Dziecina?
By$my tam pobiezeli i ujrzeli.
3. Panna nam powila Boskie Dzieciatko,
poklonem uczcila to Niemowlatko.
Jak mila ta nowina! Moéw, gdzie jest ta Dziecina?
By$my tam pobiezeli i ujrzeli.
4. Ktoérego zrodzila, Bogiem uznala,
i Panng, jak byla Panng zostala.
Jak mila ta nowina! Moéw, gdzie jest ta Dziecina?
By$my tam pobiezeli i ujrzeli.
5. Krélowie na wschodzie juz to poznali
i w judzkim narodzie szukac jechali.
Jak mila ta nowina! Mow, gdzie jest ta Dziecina?
By$my tam pobiezeli i ujrzeli.
6. Gwiazda najéliczniejsza ich oéwiecila,
do szopy w Betlejem zaprowadzila.
Jak mila ta nowina! Mow, gdzie jest ta Dziecina?
Byémy tam pobiezeli i ujrzeli.
7. ZnalezZli to Dziecie i Matke Jego.
Tam idZcie, znajdziecie Syna Bozego!
Jak mila to nowina! Juz wiemy, gdzie Dziecina.
Wszyscy tam pobiezymy i ujrzymy.

%

Chrzeécijanistwo przemiane, aby by¢ soba po jezusowemu, ukazuje jako droge.
Ewangelia jest wsparciem do wymagan drogi. Ta idea drogi zostala
zaimplementowana przy opisywaniu wybranych slow i czynéw Jezusa przez
pawlowych uczniéw — Marka oraz Lukasza. Te dwie postacie jednej ewangelii
ukazuja Jezusa bedacego w drodze z Galilei do Jerozolimy. Natomiast w
ewangeliach dziecinstwa wspoélautorstwa Mateusza i Lukasza uwypuklona jest
droga $w. Rodziny (spis powszechny, emigracja egipska), mezopotamskich

medreow oraz betlejemskich pasterzy.



Wesola nowine
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WSsréd nocnej ciszy

1. Wérdd nocnej ciszy glos sie rozchodzi: |GD|GD |GCD | G|
Wstancie, pasterze, Bog siewamrodzi! |eD|GD|EaD|GH |

Czym predzej sie wybierajcie, |leClaD|

do Betlejem pospieszajcie, |leClaD|

przywita¢ Pana. |GD|GH|GD |G|

2. Poszli, znalezli Dzieciatko w zlobie 3. Ach, witaj Zbawco z dawna zadany,
z wszystkimi znaki danymi sobie. cztery tysigce lat wygladany.

Jako Bogu cze$¢ Mu dali, Na Ciebie krole, prorocy

a witajac zawolali czekali, a TyS tej nocy

z wielkiej radoSci: nam sie objawil.

4. I my czekamy na Ciebie, Pana,

a skoro przyjdziesz na glos kaptana,
padniemy na twarz przed Toba,
wierzac, ze$ jest pod oslona

chleba i wina.

g

Tradycyjna pie$n na wejScie mszy pasterskiej, kiedy to sygnaturka dzwieczy wraz
z poczatkiem czwartej zwrotki. Zrecznie laczy ona znak wypelnienia Przymierza
(ktére staje sie wobec Nowego — Starym), jakim jest Jezus we wspolnocie
betlejemskich pasterzy. Wspolcze$nie odwolujemy sie do tych wydarzen poprzez
ukazywanie i spozywanie Ciala i Krwi Chrystusa pod postaciami
eucharystycznymi. Jest to znak nowego i wiecznego Przymierza.



Wsrod nocnej ciszy

na podst. opr. R. Atroszczaka
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Spis Koled

Aniol pasterzom mowit
Bog sie rodzi
Bracia, patrzcie jeno
Cicha noc
Do szopy, hej, pasterze
Dzisiaj w Betlejem
Gdy sie Chrystus rodzi
Gdy $liczna Panna
Jezus Malusienki
Lulajze Jezuniu
Mizerna cicha
O gwiazdo betlejemska
P6jdZmy wszyscy do stajenki
Przybiezeli do Betlejem
Tryumfy Kroéla Niebieskiego
W zlobie lezy
Wesola nowine

Wsrod nocnej ciszy
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